41/85-86

85

1679 November 25., Solothurn A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN ROBERT-VINCENT] DE GRAVEL AN
[AMMANN UND] RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN

Gravel verdankt Zurlauben das ihm zum Geschenk gemachte Reh.

"J 'apprends que Mrs. [Birgermeister und Rat] de Zurich [Vorort] font de nou-
velles Sollicitations aux ... Cantons pour l'envoy de la lettre qu'ils desi-
rent derechef que 1l'on eserive au Roy [L udw 71 g XIV;];I J1 Sembloit qu'Jle
eussent desisté de ce dessein la ensuitte de l'arrivée du S.” [Abel] So c i n
de la Cour [- Gesandtschaft der XIII Orte nach Frankreich -], et de la respon-—
se qu'il a apportée de Sa Majesté qui ne Scauroit estre ny plus precise ny
plus obligeante, Je ne voie pas aussy ce qu'Elle peut respondre davantage
apres S'estre expliquée a tout le Louable Corps Helvetique Si nettement, tant
par ladite response que par les autres differentes voyes que L'on a employé
de Sa part, par les quelles on a montré Suffisamment avec combien de justice,
d'equité de droiet, et mesme par quelle necessité Elle estoit obligé de faire
construire le fort de Huninguen purement et Simplement pour la Seureté et pour
la deffence de Ses propres Sujets lesquels Sans cela ne Seauroient jamais
estre a couvert des ruines et de l'oppression ou i1ls ont esté exposez conti-
nuellement aux moindres mouvements, qui Se Sont eslevez; Ce qui estant ainsy
L'on peut atsement juger qu'il y auroit quelque chose de rude de Se voir Si
instamment pressé de quitter une resolution qui est en pareil cas indispensable
a toutte Sorte de Putssances et encore bien plus maintenant a Sa Majesté, La-
quelle fait travailler aujourd'huy actuellement a La Construction de cet

ouvrage, qui est desja fort avancé."

1) vgl. EA VI 1, 1108 e

Original, in franz. Sprache - B2H 41, 210-211 - Blatt 211" leer
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1679 September 2., Solothurn A

SCHREIBEN DES [SECRETAIRE PARTICULIER LOUIS] PASQUIER AN [AMMANN
UND] RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN

"J'ay bien eu du deplaisir d'apprendre par la lettre qu'il vous a plu m'eserire




41/86-87

le 25.° de 1'autre mois l'indisposition qui vous estoit survenue. J'ay rendu
a ... L'ambassadeur [Robert-Vincent de G r a v e L] celles qui y estoient
jointes pour luy et ay fait aussy remettre a ... vostre fils [Bea t
Heinricech Josef Zurlauben, Student am Jesuitenkolleg in Solothurn],
celle que vous m'avez addressée. S. Ex. a esté bien aise d'apprendre la ma-
niere avec laquelle vous continuez d'appuyer les justes interests de sa
Majesté [L w d w i g XIV.]; Comme Mr. [Biirgermeister und Rat] de Zurich [Vor-
ort] vous [gemeint Ammann und Rat von Stadt und Amt Zug] ont envoyé la lettre
que ... L'ambassadeur a eserite au Louable Corpe Helvetique, S. Ex. ne doutte
pas que vous ne soyesz encore plus persuadé que jamatis parceque ladite lettre
contient, que le dessein que sa Majesté a pris de faire restablir le fort de
Huninguen ne Soit tres bien fondé et Sur toute Sorte de droitzs. Je conti-
nueray a vous envoyer les gazettes de france puisque vous les trouvesz curieu-

sesg. "

1) vgl. EA VI 1, 1108 ¢

Original, in franz. Sprache - AH 41, 212-213 - Blatt 213 leer
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1672 Juli [30.]/20. A

SCHREIBEN VON [BUERGERMEISTER] HANS KONRAD GREBEL AN STATTHALTER
[BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"demselben iibersende ein par meiner Kupferstukhen mit einem exemplar suesammen
getrukter gliickhwiinschungen, so Sy dem H. Schw[ager] auffzebehalten beliebig,
18t es eine marque bestendiger guter friindtschafft, welliche zu conservieren
ieh auch meinerseits nit underlassen wolle.

Von H. Landtschr[eiber] zu Baden [Johann Karl S e h ind l e r], iat mir
ein Copei von H. [alt] Landtvogt [im Thurgau, Johann Franz] W i k har t e n
Urkhundt, welliches H. l[andt]vogt zue Frauwenfeld [Hans Heinrich W a s e r]
tiberschikt worden, aue kommen, die abgenomme verantwortung ist beser usgefal-
len, als die materi es sonsten erlyden méchte; er hatt dafur H. Schwageren
gutmuetigkeit au dankhen; Gott wolle das es in das khiinfftige besger hergange,
und es endtlich nit die oberkheiten [d.h. konkret die im Thurgau reg. Orte]
wan Sy durch die finger sehen, zu verantworten habint;

Jeh hab zue meiner Heimbkhunfft anordnung gethan, das die Sultzerischen ErbenI
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